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LVCANI PHARSALIA
—pNil fuit vnquam
Sic impar ſfibli —————me

lill

atque fallacem iis quidem in hominibus, qui-
bus peiore

 luto finxit praecordia Titun,
nemo ſane negabit, niſi cui ipſi Apollo iratus,
Muſaeque nec ſuauiter nec iucunde vnquam

arriſere. Praeter hos. etiam nemo erit, qui non aſfirmet, omne
negorium, omnia opera, in quibus ludunt Veneres Gratiaeque,
iudices omnino ſemper habuiſſe diuerſos Artes hoc clamant: li-
terae teſtantur politiores. Statuam elaboratiſſimam intuetur ſtupidus:
nihil ſentit pulehritudinis: nihil eſt, quod mentem hominis callo
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1 Eobductam moueat: quid? quod vile et inane opus eſſe temere ie-
ctet. Aeſtimator recti verique ſenſu a natura largius imbutus indi-

gnabundus exclamat: Vtinam meos habderes oculos, et dea tihi vide-
vetur? Titiani ſoli colores viuidiſſimi oculos vel obtuſifimòs fe-

rientes tangunt quidem imperitum: Rephaelis picturas non adeo
ſplendentes, at manum linearum peritiſſimam prodentes ſpernit
idem atque contemnitt. In primis vero mordacem imprudentiae

ilj

inſcitiaeque vim inde ab origine ſua experta eſt ars, cuius antiſtitibus-

 coelo deſcendit ab albloo- .4pAd noux diuinitv fucta tauendã furor.

Quem, quaeſo, fugit, Homerum adeo, poetam perfectiſſimum,
ſuos habuiſſe obtrectatores, qui non ſolum varia Iliados loca vitupe-
rarent, in quo quidem recte faciant; ſed etiam eſſrnt tam hebetes
amentiaeque furore acti, vt totum carmen dininum reiicerenæ;
omnique pulchritudine elegantiaque deſtitutum eſſe ingenium ſine
comparatione maximum, auducter ſẽtis et imperite clamore ſtrepe-
rent incondito? Miltoni poema praeſtantiſſimum quam diu con-

temtum atque ſepultum iacuit in tenebris] Quis autem, ſi haec
ſciat, mirabitur, Lucanum, niec Homero, nec Miltono comparan-
dum, laudari ab his, culpari ab illis?- Eo certœo tempore, quo
litibus nuper in Francogallia de Pharſuliae aeſtimatione acerrimis
exortis intentus fui animumque ad cauſſas rixarum indagandas ap-
puli, vehementer profecto obſtupui, cum ingentem ſententiarum
de poera nobiliſſimo varietatem per multa ſaecula a Lucano inſo
vsque ad noſtra empora donminantem animaduerterem Legi ve-
reres: legi recentiores Alius exclamare: o Lucanum diuinum
o ingenium feliciſſimum nullisque laudibus exaequandum quam
ſuauis, qu:m iucunda tibi fuerit neceſſe eſt conſuetudo cum Mne-
moſynes filiabus

Idneo quolis fudit de vertice floreoe
XTerra parens, cum ſe confeſſo iunxit amori

Iupiter, et toto concepit pectore flummas:
Emicuere: voſaæ, violaeque et molle eyperon:
Albique de viridi riſerunt lilia prato.

Alius in aurem mihi inſuſurrare: ne credas homini admiratione
inſanionti plane inconſideratal omuia alia tibi monſtrybo; Luca-

H num
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num rectius appellabimus declamatorem ineptum; e varum nume-
ro prorſus ille eſt eiicienduss. Alius denique iudicandi facultate
illis forte ſuperior et acutior occinere mihi decantatiſſimum illud:
Eſ modus in vebus etc. Sic fere alius alii aduerſabatur, ſic non
raro irarum pleni in diuerſa plane ſibique repugnantia ruebant, neu-
traque pars cedebat alteri,

 65 7 àu' æoo 8& dvige dngidacò,
Mèvę èv xeęch dxorrs; imibbvm iv dogẽeęn,
QF &qvi bvl xiou io”l”æv mel ſons.

Quid ego? dinerſas in partes raptus ſubſtiti incertus, haeſique an-
ceps. Defatigatus lIaborem ingrato operaque perdita ipſum ſalu-
tare poetam, Pharſaliam legere, relegere diligenter, caput et
fontem, ex quo mala iſta fluxere, ipſum adire mihique aperire, at-
que hac tandem ratione eo peruenire, quo omne diſſidium tolli
poſſit, mecum conſtitu. Labore exantlato adſtitit mihi Bonus
Euentus vultuque ſereno et amico auſibus meis annuere viſus eſt.
Hinc ad homines doctos mea qualiaeunque referendi cupido me
inceſſit. Hinc enatum hoc, quod vobis offero, lectores candidi,
ſcriptum. Antevero, quam ipſam ſententiam meam iudiciis veſtris
humaniſſimis fubiiciam, audite dinerſas iſtas opiniones earumque
rationes a æ-

td aaa; bQuaeſo igitur a vohis, vt in hec eauſſa mihi detis hanc ve-
niam, vi ab ipſorum Romanorum de Lucani Pharſilia ſententiis inci-
piam et hiſtoriam liris deducam vsque ad noſtram aetatem. Nonne
vero hanc operam nobis iam praeſtitit Bailletus? Recte, praeſtitit
nonnulla, et vt videatis, me ſine fuco et tergiuerſatione vobiscum eſſe
acturum, indicabo in margine ipſum librum, quo mulii, hercle ran-
quam Palladio quodam vtuntur æ)) Equidem gratias ago manibus
Bailletianis pro fideli iſta ſententiarum ex omnis generis ſcriproribus
compilatione. Sed ignoſcant etiam mihi, ſi factum hoc eſſie con-
rendam raro iudicio adiecto, multaque in libro iſto deſiderari.
Ipſe etiam legem mihi Impoſui, ex qua omnia loca, niſi librorum

A 2 penu-2) Jugemens des Savans ſur Ies principaux ouvrages des auteurs, par
Adrien Baillet; revũs, corrigez, et augmentez par Mr. de la Monntye-
Nouvelle edition. à Amſ©terdam MDCCXXV. 12. T. II. æ. II.
r 276. ſu.
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penuria prohibuerit, ex ipſis ſcriptoribus repetii et inſpexi; mulæ
deinde addidi, quae Baillerum fugerint, aut poſt mortem eius dicta
fuerint; diludicare tandem breuiter ſtudui, quantum quidem potui,
varias eruditorum opiniones atque ſententias.

Agmen ducat Petronius,. Iure quidem dubitari poteſt, virum
Lucanum tangere voluerit, an alium elus temporis poetam, qui
etiam carmen de bello ciuili forte conſcripſerit, in animo habuerit:
ſed, quia valere poteſt hoc iudicium de Lucani Pharſalia, multique
fortaſſe inde ſententiam ſuam de carmine iſto deriuarunt, adſcribamus
ea, quae eques ingenioſiſſimus ex Eumolpi perſona. diſputat:
Proeterea curandum eſi, ne ſeutentine emiucaut extra corpus ora-
tionis expreſſue: ſed intexto veſtibus colore niteant, Homevus teſtis,
et Lyrici, Romanusque Vivgilius, et Horatii curioſa felicitus.
Caeteri enim, aut non viderunt viam, qua iretur ad cormen, aut
viſaum timuerunt caloavee Ecce belli ciuilis iugens opus quisquis
uttigerit, niſi plenus littevis, ſub onere labetur. Nou enim ves geſtae
verſibus comprebendendae ſunt, quod longe melius hiſtorici faciunt:
ſed per amboges, deorumque miniſteria, et fabuloſum ſeutentiurum
tormentum praecipitandus eſè. liber ſpiritus, vt potius furentis animi
vaticinatio apporeat, quam religiome orationis ſub teſtibus fides b)
Egregia ſane et digna Petronio vox Verum eſt, Lucanum non
edhibuiſſe deorum miniſteriã: ſed quagrãre liceat, an in rebus per
ſe grandibus maximeque admirandis his miniſteriis opus fuerit? an
Lucanus carmen pangere voluerit epicum? an ex ingenii animique
imporentia, a potius conſilto tormenta iſta neglexerit? an ſine
iis iniucunda lectu ſit Pharſalia? et quis, quaeſo, neget, ſat multis
vſum eſſe l.ucanum ambagibus, eumque minima tantummodo
 purte eſſe hiſtoricum? Quae omnia in altera diſpurarionis parte
fuſius exponentur et illuſtrabuntur. Adiunxit Petronius ſpecimen
fiue exemmplum, ex quo intelligere debebamus, quomodo ex eius
ſententia carmen epicum de bello ciuili digne cani poſſi Quaæ
particula æminis 1ne dubio maioris magnum et diuinum quid ipi-
rat, maximeque nos delectari poſſe arbitror, ſi Petronius integrum
qte bello ciuili carmen conſripſſet: .d cum DouZa tamen facere

noliem,
3) Vid Potronũ Satyricon cà. CXVEmm
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nollem, qui, ſe hunc (Petronii) impetum pluris facer?, quam tre-
centa Cordubulenſis illius volumina, pronunciauit inconſiderate ſatis.
Recte enim ipſe Petronius addidit, bunc impetum nondum recepiſſe
vltimam imanum Plura profecto non ſatis ſunt polita adeoque re-
cidenda. Et quis randem centum loca pulchriora, quantum certo
Pharſalia habet, vni iſti Pẽronii loco poſtponet?

Prodeat nunc Quintilianus, ingenioſus lirterarum elegantio-
rum arbiterl Quid ille? Lucanus ardens, et concitotus, et ſen-
tentiis clariſſimus, et, vt dicam, quod ſeutio, magis oratoribus,
quom poetis aduumerondus c]). Multum ſane laudis Lucano tribui-
tur hoc iudicio: ſed exturbatur idem ex poetarum claſſe*. Quid
igitur? Genio ſaeculi abreptum credo Quinrilianum haec. pronun-
ciaſſe. Omnia carmina maiora exigebantur er examinabantur tru-
rina, vt ĩta dicam, Homerica atque Virgiliana; alius formae car-
mina maiora pangi non poſſę exiſtimabant forte Critici; deorum
miniſteria plane abeſſe non debere credebant. quae ratio et hodie
apud multos obtinet.. Quum ergo Quintilianus Pharſaliam car-
men eſſe putaret epicum, Lucanumque olane diſſimilem eſſe Ho-
mero Virgilioque animaduerteret, eliciendum eum cenſuit e poer:
rum choro. Sed aui locus tum erat itli t;imendus? Hiſtoricum
non eſſe Lucanum beneinstisæiv Quintilianuss. Vt igitur bonus
Lucanus haberer, quò pęd;n figere et dem eollocaræpoſiet; de-
duxit eum rhetor in oratorum elaſſem. Orationes pulcherrimae
ſplendidiſſimaeque Pharſaliae intextae procul dubio effecerunt,
vt Quintilianus hanc pronunciaret ſententiam. Totane au-
tem Pnarſalia conſtat o3atipnbus nonne permulta alia admiſta
egregia ac diuina? Vereęr eũam valdę, vt. Lucanu3, licet nume-
ros ei ſubripias, oratoris perſoam Jmper ſuſtitierè poit iꝑſis in
orationibus illiss Ne ſermoni quidem pantgyrico eas omnibus ex
parribus inſeruire poſſe arbitror. quia orator, qui Lucanica tanquam
fua vſurpere vellet, nimis tumidus incẽderet atque grandis, ideoque
videretur plane intolorabilis, querẽ Facũe Caſp. Borthius d) eius elo-
quentiam appellare potuit corruptam Oratorem enim non vide-
mus, ſed poetam altiora ſpirantem.

A3 Notumvid. Inſtitt. eratt. Lib. X. cap. I. pag. 503. ædit. Goſiori
à vid. elus Aduerſoria L. Llll. cap. VI. ꝑ. 24%.
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Notum eſt Statii Genethliacon Lucani e), vbi in poetae noſtri

laudem praeter alia hace:
Mox coepta generoſior àuuenta
Albos oſſibus Italis Philippos,
Et Pharſalica bolla detonabis-
Et fulmen ducis inter arma diui, llES
Libertate grauem pia Catonem,
Et gratum popularitute Magnum.
Tu Peluſiaci ſcelus Canopi

v5iDeflebis pius, et Pharo cruentae
Pompeio dabis altius ſepulcrum.
Haec primo iuuenis canes ſub oeuo,
Anute aunos culicis Moroniaoni g)
Cedet Muſa rudis ferocis Enni
Et docti furor arduus Lucreti.
Et qui per freta duxit Argonautas..
Et qui: aponœ axim.Quin moius  ioquor, ipſ  um
Aeneis venerobitur canentem. cel.

Quae cum maximam Lucani laudem contineant, adeoque conferant,
quin et praeferant Pharſaliam Aeneidi, mirum in modum Barthio
mouere ſtomachum, ita, vi nullo plane mędò Lucanum cum Vir-
gilio comparari poſſe, acriter contendę;æt Miror vero, inquit

t Bar-vid. Statii Sũv. L. IL. ꝑ. 44. ſqq. ed. Paris. 1600.ſ) Ipſum Lucanum Virgilio ſeſe comparaſſe ſaepiusque dixiſſe: Quontum
mihi reſtat ad Culicem? ſcriptor vitas Lucani, qui vulgo Suetonius
creditur, teſtatur. Pharſaliam certe Noſter iunior ſcripſit, quam Vir-
ghlius Aeneida. Lucanus enim XXV aut XXVII annos (dubitatur enim)
natus vitague excedere a Nerone costtus, venas ſibi praecidit: Vir-
gilius autem Aeneidi circa annum aetatis XXxXX demum manum ad-
mouiſſe dicitur. Vid. omnino nE Y N11, Viri Cel. cuius memoriam oh
inſtitutionem fideliſſimam beneſiciaque alia innumera ſanctiſſime ſem-

peor oolam, Virgilii vita per annos digeſta, editioni recentiſſimae Virgili
prà*næ. An vero Lucarius Pharſaliam prius ſeripſerit,; quam Virgilius
Culicam,. ięsrtum videtur. Donatus quidem Culiuem a Virgilio
ſcriptum eſſe contendit anno attatis XV. vid. Ronati vita Virqilii
ꝑ. CXXV. ab eodem Viro dotiſſimo editioni Virgilii elaboratiſſimae
praemiſſa. cf. Borthius nd Statit Silv. ꝑ. æ59.

8) Vid. eius Aducrſaria L. LIIL cap. 6. ꝑ 2437. ſd. cf. eiusd. animaduerſſ.
ad Statii Iocum laud. Hls
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Barthius, iudicium Papinii Quod hominis poetico ingenio
iudicium olſtupeoctus ſum, cum primum legi, poſtea vero provſus
omittcndum avbitrvatus ſum, vt quod ex futili et vix ſemiſuna adu-

latione prolatum ſit Cum tantum horum operum fſit diſorimen, vt
pud at me collationem inſtitueree Inſtituit ramen. Quintiliani
deinceps iudicium, quo Horatius, Virgilius et Lucanus aequales
enadunth), affert, iterumque obſtupefactus et indig nabundus ſub-

iungit: Vide, qumm fotui ſiut copitis in iudicandis poetarum ſcvi-
ptis forenſes illi eauſſidici? Nos vero an talis comparatio recte
inſtiti poſſi, alio dliſpiciemus tempore.

Cum Statio conſentit Martialis meus, quippe qui non vno
epigrammate laudes celebrauit Lucani. Praeter alia ille ad Licianum:

Apollodoro vlaudit imbrifer Nilus,
Naſone Peligni sonant,

Duosque Senecas, vnicumue Lucanum
Fuacunda loquitur Corduba ĩ).

Et de natali Lucani:
AHasc eſ;t illa digs, quae magni conſrio partur,

Lucanum populis. et æi; Poſta, dẽdit
He. Nevo evudis?®ulluque inuiſior vmbra:
Debuit hoc Jultem non licuiſſe tibi? X).

Laudant ſgitur Statius et Martialis Lucanum fauentque illi. qua ræ-

tione commoti ſi quaeritis, audite Burmannum! Quid de iudiciis,
inquit ille 1), Stotii e? Mavtialis, oui Luconum iniiidioſe luuda-
uerunt ſlatuendum ſit, facile e”tvœkgtre; ſi; vt ontime Bartbiusm),

bos paraſitos et coenipetas Poetas, ideo Irariim cm degeneri ànimo
Ioudaſſe conſtat, vt gratiom. Pollae, eius viduae, mulieris ditiſſimue,
coptavent, quum neuter eorum ſit melior Poeta Lucano: quare lau-

dari
h) vid. Dialogus de cxuſſe eotrupt. eloq, c XX. edit. Heum. Exigiiur enim

inm ab oratore etiam poericus decor, nun Attii aut Pocuuii veterme in-
quinatus, ſed ex Horatii at Virgilii et Lucani ſacrorio prolatus.

P) vid. L. I. epigr. 62.
L) vid. L. VII. epigr. 20. àdd. æ1 et 22. L. VIIIL eꝑ. 32/
1) in Proef. ad Lucanum.
m al Statii II. Silv. VIh I- a46
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dari à laudato viro ot pulchrum, ita a ſtulto et nequam ignomi-
nioſum. Ergo homo ſtultus es, o Stati, et tu, Martialis feſtiue, ne-
quam? Doleo profecto ſortem veſtram: ſed deteſtor ſimul Bataui
ruſticitatem, quam non vereres ſolum ſcriptores, ſed et recenrio-
rum non- pauci nonſme horrore abunde ſatis olim ſunt experti.
Non equidem defenſoris prouinciam in cauſſa veſtra de Lucano in
me ſuſciperem; tu enim, Stati, multum ſane thuris obtuliſti gra-
tiae Pollae tuae n); et quid tu, Martialis? Venuſtulum etiam te
amoremque Pollae ſpirantem deprehendo. Cantas enim:

Intactus quave mittis mibi Polla, coronas?
A te vexatas malo tenere roſas o),

Te etiam magis Pollae gratiam et amorem captare, quam eius m-
riti mortui laudes dicere voluiſſe, ex epigrammate alio, forte poſt
Pollae mortem, aut quia ex eius gratia excideras, confecto apparere
mihi videtur, vbi tu de Lucano ſatis acerbe:

Sunt aouidam, qiti -tr"5e—n65n æſſe poetum:
Sed qui me vendii bibliopola putut ꝑ).

Etſi igitur tuum et Statii de Lucano iudicium non magni aeſtimem:
tamen non goſſum, quin Burmanni petulantiam et conuicia omni-
bus modis exſecrer.

Praeter alios veterum ſcriptorum laudarunt Lucanum Ser-
uius 9), Diou. Cato æ), Iornandes s), Iſidorus t), Iob. Sarishe-

rvienſis.

n) vid. Silv. IL. 3 et 7. add. prooem. libri II.
o1 vid Epigr. L. XI. 90. cf. X. 63. 69-
P) viũ. L. XIIII. epiur. 194-
q) ad Aen. I. 281. Lucanus ideo in numero poetarum eſſe non meruit, quia

videtur hiſioriam compoſuiſfe, non poema.

mn) L. Telluris ſi forte velis cognoſcere cultus,
Virgilium iegito? quod ſi mage noſſe laboras

riwiurum vires, Macer has vibi cormine dicet,
Gorporix wvounctos poſſis depellere morbos.
S5i Rormumæcupis. et ciuica no ſore bella,
Lucanum quaeras, aui Martio proelia dicet.

3) de rebus Geticis pyę ã. ſæui. a595 Lucanus plus hiſtorieus, quam
poeta.

t) Origg. L. VIIL c. 7. Eiusdem ſu-entise:
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rienſis u9), Taceo ſequioris aeui ſcriptores, quorum teſtimonia ſi
cognoſcere lubet, adeatur Barthius v)*. Tranſeo potius ad recen-
tiores, qui data opera Pharſaliae prerium conſtituere conati ſunt.

Omnes paene editores in praefationibus Pharſaliae praemiſſis
ſententiam tulere de Lucano; quorum omnium princeps, quantum
noui, eſt Ioh. Sulpitius Vevulunus x), cuius iudicium eo lubentius
profero, cum elegans maximamque partem rectum ſit, oriumque
nobis faciat in aliorum ſimilium commemoratione. Ille igitur ſic y):
,Nunc ad varem, quem enarrauimus, me conuertam: qualisque ſit,
et in quo a Vergilio Poeta ſummo differat explicabo. Lucanus
/<on minus oratoribus quam Poetis Fabii iudicio imitandus, cum
npuram hiſtoriac fidem ſequatur, etiam hiſtorici ſuſtinere perſonam
,videtur: ſingulorum enim periter officio fungitur. Quippe ar-
,dens, concitatus, ſententiis clariſſimus modeſta figmenta et con-
,,cinnas habet euagationes.. Eſtque in concionibus artificioſus, ab-
,undans, virilis et cultus. In caeteris vero grauis, copioſus, am-
»plus, terſus, mira eruditione et rerum varietate perfuſtis. Tanta-
nque carminis maieſtate conſilia, rationes, geſtaque explicat: vt
,haec ipſa non legere, ſed cornere videaris. Bella vero et conflictus
,non narrari, ſea geri: vrbes trępidarè: æcies coneurrere: ei mili-
,tum ardorem reproremauæ;ures aſpiceree Cumque ſit in deſcri-
ptionibus frequens et locupies: in rerum perſtruranda nãturã ex-

-primendisque affectibus perſpicax: in moribus iudicandis argutus:
,tque in omni oſtentanda doctrina verſatilis: quem Cosmographum,
»uem Aſtrologum, aut Mathematicum, aut Philoſophum; dum
»tum legimus. deſideramus)?. Quis enim de rebus, in quas in-
,cidit, aut affectat: ſubtilius et accuratius diſſerir Magnus ꝑro-
,fecto eſt Maro, magnus Lucanus: adeoque prope par; Vt vter

ſit
1) Policrat. L. II. e. 19. Inuuit etiam poeta doctiſſimus Lucanus): ſi tamen

poeta dicendus eir; qui vera nurratione rerim ad hiſtoricos magis aecedit.

v) Aduerſſ L. LIX. 6. 52489.x) De hoc litterarum ſeneſcentium vindice ac reformatore vid.  la
Monnoye ad Bailletum T. III. P. II. ꝑ. 290 ſu. not.

v) Editione vtor a. 15I4:
 Nollem hacc excidiſent viro optimo, nimio erga Lutanum amore

abrepto.
m n lliltl r ſ &L
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Lſit maior poſſis ambigere. Summis enim vterque eſt laudibus elo-
nquentiae cumulatuss. Diuus et magnificus Maro: hic ſumptuoſus
et ſplendidus. Ille maturus, ſublimis, abundans: hic vehemens,
ꝓcanorus, effuſus. Ille venerabilius pontificio more quadam cum
,religione viderur incedere: hic cum terrore concitatius imperato-
,rio. Ille cura et diligentia cultus: hic natura et ſtudio perpolitus.

llle ſuauitate et dulcedine animos capit: hic ardore et ſpiritu com-
»plet. Virgilius nitidus, bearus, compoſitus. Lucanus varius,
floridus, aptus. Ille fortioribus telis pugnare videtur: hic pluri-
7BUS. Ill plus roboris habere: hi plus rerroris er acrimoniae.
Illum grandi tuba vti et horriſona dixeris: hunc fere pari, ſed cla-

,rior. Tanta denique eſt huic cum illo aſfinitas et in diuerſitate
,praeſtantia: vt cum ad illam Maronis diuinitatem acceſſerit nemo:
,tamen niſi ille priorem locum apud nos occupaſſet, hic poſſideret.
O ſuauitatern miram o facundiam felicem? Si hic ardore iſto diui-
no, quem in ſſlotæio et Winkelmanno veneramur, incenſus, Pharſa-
liam non legit, profacvò nem/œrutſt”h:

At nunc deuenimus in certamen et diſcrimen grande omnium-
que periculoſiſimumm Criticorum enim ſaeculorum ſuperiorum
coryphaeus, magnus ille ſul. Caeſar Scoliger, vir. multarum litte-
rarum ingẽniique ſagacitate maxime conſpicuus, impetu validiſſimo
andaciſſimoque adoritur Lucanum noſtrum. Audiamusne (merito
enim dubitatio ſubit) virum, qui lliada, poeſeos fontem, turbare
et inquinare iniuſtiſime temereque auſus eſt: Aeneida, riuulum
maxima ex parte inde deductum, qui ſine lliade plene nullus eſſer,
laudibus impudenter fere in coelum tollere ſtuduit, longeque operi
FHomerico praeferendam eſſe duxit? qui Statium vocitat poetam
culriſſimum atque ingenioſiſſimum, et ſic de eo pronunciat: Statius
Heroicorum poetarum, ſi phoenicem illum noſtirum Virgilium ſuum
innuit) eximas, tum Lotinorum tum etiom Graecorum focile prin-
ceps. Nam et meliores verfus facit, quom Homerus, et figuris fre-
guentior, et officiorum, habitudinum, animorum prudeutio diſtvi-
dutor, et eoſtigntiorum author ſententiarum 7). Sed quid æææòw
genitor de Lucanò? Audite, et, ſi ſapitis, ridete, aut potius
indignamini Lucanum igitur, ſi diis placet, etiam Maroni parem

facere
2) vid. Poetices L. VI. ꝑ: 778 ed. Commelin. 1607.



æ

L

D E LVC ANI EE A2 S A LI A aa2

facere ouſi ſunt, qui non tam ĩllius magnitudinem, quam ſuam in-
solentium iis ineptiis prodidere. Futemur in illo invenium magnum.
equidem etiam plusquam poeticum condonabo. Effraenis mens, ſui
inops, ſevua impetus, ntque iccirco immodica, raptaque calore ſimul,
et calorem ipſum rapiens (hem! quam acutel) hoſtem maoximum
eius temperomenti, quod in vno omnino Marone t udmirabile oſt et
diuinum. Proinde;ot nimis fortaſſe libere dicam (cur igitur dixiſti?)
interdum mibi latrlve, uon conere videtur. Lepide, mehercule
et venuſte latraſti, vit uprinær?1 Quid igitur poſt hos latratus?
Principio peſfimo conſilio inſeripſit Pharſaliuomm Non putem. ſic
enim alii ſemper exiſtimarunt, recte inſcriprum eſſe carmen àb
actione principe, proelio Pharſalicoo. Audiamus de hac re æoſeph
Caſtalionem, licæt Scaligero in aliis non comparandum. IIle igitur:
Pharſaliam, inquit, optima rutione inſcriptam puto eo, quod bello de
Pompeianis pavtibus, deque vniuerſa optimatum couia actum ſit
quod et Cicero teſtutur, qui victo. apud Aemathinm Pompeio, neout
reliquias belli, neque ſnem ſequi voiit inanem cotera fiouidem
bella ad boc vnum proelium, tanguam ad caput, referenda ſunt.
Qua re ſic ipſe Iucanus exorſus qſ:

Bella per Aematbios plusquam ciuilia campos
Iusque datum ſcelericnimus s).

Corrigere audet ææs Scaliger nonnulla, quæ: ſibi non ĩitis
Latine ab Lucano dicta videntur. Recte vero reprehendir Euca-
num, quòd Pompeium in fuga poſt proelium Pharſalicum ex naura
de ſideribus quaerentem finxit. Nonne enim haec ſunt ridicula?

niſi forte poetam verſibus prioribus excuſre velis.
Suepe labor mvèſtus curarum. odiumue futuri
Proiecit feſſos incerti pectori® aqi;
Rectoremque ratis de cunctis conſulit aſiris;
Vude notet terras; quae ſit menſura ſecondi
Alequoris in coelo; Syriam quo fidere ſeruet:
Aut quotus in plauſiro Libyam bene dirigat ignis cet. b).

B 2 Ppoſ2) vid. Ioſephi Caftalionis variae letiones, reculae in Goudentii Roberti
Miſcellaneis Italicis eruditis T. I. ꝑ. 65,

b) vid. L. VIII. vſ. 165 ſꝗq.
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Poſt haec notat Scaliger Annaeum ob peccata rionnulla geographica.
Equidem conſultius a Lucano factum eſſe crediderim, ſi ſibi ab hac
negligentia cauiſſet: ſed legimus eius Pharſaliam non, vt Strabonem
aut Melam, ob Geographiae ſtudium, ſed ob vim et maieſtatem
poeticam.

Plane vero intolerabilis eſt Scaliger, cum dicit: Sunt haet.ſcutica digna, vbi Lucanus more poetico non ſecundum regulas

Aſtronomiae, ſed ex opinione vulgi locutus eſt. Immo potius,
Hypercritice, futiles tuae reprehenſiones ſcutica ſunt digniſſimae
Nijtuperia Scaligerana profecto lectu tam moleſta ſunt, vt rectius
de Scaligero ipſo, minutias quascunque captante, dixeris, quod ille
rde Lucano, eum eſſe toedii putrem è). Veriſſime autem Duboſius
acutiſſimus: Peccata contra Phyſicam aut Aſtronomiam poetis ob-
iecta haud raro non poetam peccaſſe, ſed criticos pruritu vitupe-
randi actos fuiſſe, probant à)

His expoſitis miror, quod ſit. cuod Marmontelius e) putaue-
rit, Scaligerum ſerio etin laudem pẽòſte ĩęſtri dixiſſe: Lucani orotio
ſupecba et minox, auditorem inuitiin, atque alibi animo baerentem,
vbi vult tenere aut trabere abigit: Tyranno baud abſimilis; qui ma-
uult motui, quam emari f).

Caeterum Scaligerum videas ab eorum ſenrentia ſtare, qui
Lucagum non hiſtoriam, ſed poema coufeciſſe eontendunt. Cum
enim quacſtiones aliquot proponit et ſoluit, alvera haec eſt: An Lu-
canus ſit Poeta? Sane, reſoondet ipſe, ęẽ. nugantur enim more
ſuo Grommuntici, quum obiiciunt, illum hiſtoriam conſeripſiſee-
Principio fac hiſtoriam meram: oportet eum a Liuio differre. diſfert
autem verſu. boc vero poetae eſt). Deiude quis neſcit, omnibus
Epicis Poctis hiſtoriam eſſe pro orgunento? cet. 8).

Scaliger omiino, vt multi alii, ſingulas tantummodo quas-
dem locutionęs aut membra poetae disiecta carpſit: torum neglexir
]ocague pulchriora intacta reliquit. Nonne vero in omnibus aliis

poctis
æ) vid Poer. ꝑ. 262.

ũ) vid. Reſlexions eritique: ſur la poeſie er ſur la peinture P. II. Sect. 32.
e) vid. Poerique fruguiſe T. Ii. ꝑ. 69.
f) A. Port ꝑ. 267Male. Scaliger, hoc a&gumento vtl mihi vidęris in Lucani cauſſal
5 vid, Poct. L. I. G. æ] JI- IIæ
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poetis idem patrauit? hac enim ratione Homerus illi eſt Graeculus
ineptus et nugax, Virgiliusque poetarum phoenix; quo etiam fo-
ctum videtur, vt naeuos huius phoenicis videre minime potuerit.

Haud negligenda eſt Angli cuiusdam de Pharſalia ſententia.
Cum nempe æomius pòema noſtrum Anglice redderet h), praefatus
eſt doctiſſime Welmoodius, cuius iudicium de Lucano dignum omni-
no videtur, quod paucis ſaltem exponamus. Multa enim Anglus
perſpicaciſſimus acute dicta profert, quae vix alibi inueniass Pri-
mum loquitur de Lucani Latinitate, eamque non puriſſimam,
ita tamen comparatam eſſe opinatur, vt inter aeut Neroniani
ſcriptores certe palma Lucano in hac re tribuenda ſitt. Practereo e-,
quae de Lucani vita ibi diſputantur, referoque potius iudicium de
Pharſalia; quam eloodius non ad eas regulas examinandam ducit,
quibus carmina Homeri et Virgilii epica. expendere ſolemus, quia
Lucanus ſolam ſecutus ſit hiſtoriam, nihilque finxeritV). Contendit
deinde Anglus doctiſſimus, res geſtas magni momenti a poeta inge-
nioſe exornatas maiorem adeo vim ad animum lectoris habere, quam
narrationes habeant poericae fictionibus tantummodo compoſitae, licet
non neget, poetis vere epicis maioribus ingenii viribus opus eſſe);
Lucanum veram, vt quidem videretur, rerum geſtarum ſeriem ſe-
qui voluiſſe, ſed cum æęnio Romenorum aliquid dandum fuiſſet,
fabulas quasdam etir cũ'mſũ:ĩ intexuiſſe; Lucano in primis animum
fuiſſe, libertatis amorem in Romanis refocillare, deteſtarique ſerui-

B3 tutem;h) Tirulus libri eſt: Lucan Pharſalis. Translated into English Verſe, by
NIGHOL AS ROWE, Erq- Lond: 2718. fol.

æ) Lucan is not to be tryd by thoſe Rules of an Epick Poem,; which the
have drawn from the Iliad or Aeneid; for if they allow him not rhe
honour to be on the ſome foot with Homer or Virgil, they muſt do
him the Iuſtice at leaſt, as not to try him by Laws founded upon
their model; the Pharſalia is properly an hiſtorical heroick Poem be-
cauſe the ſubject ſs a known true Story.

to my taſte, a Fail very extroordinary in ĩts Kind, that is attended
with ſuipritzing circumſtances, hig with the higheſt Events and con-
ducted with all the Arts oſ the moſt conſummate Wisdom, does not
Stricke the lesſ Strong, but leaves a more lating Impreſſion on my
mind, for being true.

H is&i

r

llll



14 D E LV C ANIP H AR S ALI A
rutem*); res a Pompeio et Caeſure geſtas maximam partem recte
et iucunde a Lucano cſſe narratas; aliae æęęi5ę55 minores an vere
commemorataè ſint, criticorum curis ſe permittere; arcanas forte
fuiſſe hiſtorias, quae Lucano paucisque tantum aliis innotuerint*
Lucano, hiſtoriam verſibus conſcribenti, facta, quae narrauerit, fide
hiſtorica referenda fuiſſe, licer, non vt hiſtoricus, omnes quascun-
que bello ciuili res geſtas referre neceſſario debuerit*). Varia loca
minus placent Anglo noſtro v. c. deſcriptiones Galliae et Theſſaliae
geographicae L. Iet VI; tamen vitia haec eſſe, addit, a carminibus
praeſtantiſſimis haud aliena; hiſtoriam ipſam, quam Lucanus orna-
uerit, per ſe magnam eſſe atque nobilem; argumentumque Pharſe-
liae ſuperius argumento Aeneidos, Inter alia loca, quae
Weloodius pro Pharſaliae praeſtantia prae Aeneide affert, illo male

vſus

 .I am of opinion, that in his firſt deſign of writing this Poem of rhe
civil Waors, he reſolvã to treat the ſub;ect fairty and plainly, and that
Fable and Invention waneiro àiæm Shite in the Work: But the
force of Cuſtom and the deſign he had ro induce the Generality of
Readers to fall in Love with Liberty, and abhor Slavery, the principal
deſign of the Poem, inducd him to embellish it with ſome Fables, that
without them his Books would not be ſo univerſully read: So much
was Fable the delight of the Roman People ete:.

 In general, all the Actions that Lucan relates in the Courſe of his Hi-
ſtory are true; nor is it any Impeachment of his Veracity, that ſome-
rimes he differs in Place, Manner, or Circumſtances of Action, from
other Writers, any more than it is on Imputation on them, that they
differ from him  This I muy affirm, the moſt important Events, and
the whole Thread of Action in Lucan are agresable to the univerſal
Conſent of all Authors, that have treated of the civil Wars of Rome.
If now, and then he differs from them in leſſer Incidents or Circum-
ſtances, let the Criticks in Hiſtory decide the Queſtion etc.

n5) An hiſtorian who like Lucan has choſen to write in Verſe, tho'he is
oblig'd to have ſtrict regard to Truth in every thing he relares, yet
nerhaps he is not obligd to mention all Facts, as other Hiſtorians are.
Heo is not tyd to relate every minute Paſſuge etc.

9 But if theſe be Faults in Lucon, they are ſuch as will be found in
the moſt admird Poats The Story it ſelf is Noble and Great
what a poour ſubjet is that of the Aeneid, when compard with this
of the Pharſalia? and what a deſpicabl Pigure does Agamemnon,
Homer's King of Kings, make, mhan compad with Chiefs, who y
ſoying only, Be thou a King, made far geeater Kings chan him?



DE E V C A NI TH ABR S AL I a. r5
vſus mihi videtur, quo Caeſar noctu mari nauigans animo magno et
intrepido fuiſſe dicitur*). Lucanum igitur, cum Caeſarem excel-
ſiorem et pericula ſumma ſpernentem fingat, Virgilio, qui Aeneam
ſuum ſimili tempeſtate actum nulla cogente neceſſitare timidum ad-
eoque lacrymantem repraeſentauerit*), praeferendum eſſe, aſfir-
mat Welmoodius. Mihi vero in omnia alia ire liceat. Aeneas non
morrem mihi timere videtur: ſed mortem ingloriam, mortem
ignobilem admodum metuit, ſeque aliorum heroum Troianorum
gloria er fama forte vndis merſum orbatum iri maxime dolet at
que indignatur. nam

 duplices tendens ad ſidera palmas,
Tualia voce refert: O teroue quaterqne beati,
Quis ante ora patrum, Troiae ſub moenibus altis,
Contigit oppetere? O Danaum fortiſfime gentis
Tydide, mene Iliacis occumbere cumpis
Non potuiſſe, tuaque animam hanc effundere dextra

Surgit et prodit aduerſarius Lucano infenſiſſimus, omnium
paene atrociſſimus. Videtis Petrum Burimonmum I, virum, qui
inſe Lucani Pharſaliam commentariis ampliſſimis doctiſſimisque in-
ſtruxit Hic fronte truci inſtat, ꝓremir, vrget

AAmbuiat: intueus; rtitfundit verba ſuperbe,
Atque oculos multa ſub grouitate mouet.

Non ſolum enim ille in annotationibus ſuis in Pharſaliam Lucanum
irridet conuiciisque obruit acerbiſſimis, ſed in praefatione copioſiſ
ſima Phãrſaliae praefixa praccipue bonum poetam armis àgęreſſus
eſt infeſtiſimis, lucœſ”ũiæ; fęrſæ penitusque confodere ſtuduit
Qcrneęiv T xuæ õnę, inquitiss Cur agſtur tantam operam,
tantam diligentiam perdidit Burmannus in poeta peſſimo? clamare
vos audio. Recte vero, et ego miratus ſum vehementer: ſed exe-
mit nobis ipſe hanc admirationem. nam ſub finem praefationis:
Vateor, inquit, amice Lector, me ab ipſe adoleſcentia ſuepe dubitaſſe,
an mereretur Lucanus tam operoſum et ſollicitum commentatorem,

ut

vid. Pharſ. L. V. vſ. 560 ſqq.
»æ) vid. Aen. L. I. vſ. 81 ſqq.
i) Leidae MDCCXXXX. 4.
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v1 niinc me euaſiſſe praeter omnem exſpectationem video  ſed
quum per otium ſubinde (carmen) euoluerem, et quasdam etiam in-
genii et doctrinae dotes, quas alii nimis magnifice extulerunt, agno-
scere cogerer (et vos, lectores, agnoſcite pectus Burmanni frigidum,
cui ſenectus forte ſenſus calentes abſtulerat) natas mihi deprebende-
bam quasdam obiruationes, quas non inutiles tironibus et poeticis
deliciis operantibus credebam. Praeterea ex ſulſidiis, quae et Hein-

ſiuna ſctriuia, et codices ab aliis collati ſupveditubant, aliorum con-
iecturas excutiendi, ensque confirmandi, n verae apparerent, vel re-

et iuuentuti etiam veram viam Poetas legendi et iutelligendi, pro meo
futondi, ſi temeraoriae eſſeut, voluntati renſtere me non potuiſſe fateor;

captu, monſtrare non alieuum o profeſione mea cenſebam Videte
er iudicatæ

De ipſis Burmanni accuſationibus, age, nunc videamus,
atque, quantum quidem poterimus, diiudicemus, quae recte ab eo
dicta ſint, quae minus. Ante omnia monendum videtur, Burman-
num paullo iniquiorem in cenſura ſuà ſt geſſiſſe, quipDe qui vitia
tantummodo Pharſaliae arguat, virtutes oblittere. Vbique fere
Noſtrum appellat declamatorem ineptum, inſunum, puerilem, nuga-
cem, adulondi ortiſicem, hominem deprouati iudicii et invenii nu-

gacis cet. Primum autem cum iis Burmannus facit, qui Lucanum
e poetarum choro eſſe eiiciendum et ad hiſtoricorum turbam able-
gandum cenſent, licet ipſe aſirmet, Lucanum, vt hiſtoricum, pec-
caſſe ob audaciſſimas translariones et figuras, ob declamatorium fo-
ſtum et affectationem putidam, ob tumorem et ſupra naturam exag-
gerationes, ob impudentiſſimam congeriem et cumulationem iſicre-
dibilium. Quid igitur inde ſequitur? Lucanum nec poetam eſſe, nec
hiſtoricum. quid vero? nihil, plane nihil. Ridete lectores; et plau-
dite Nos autem, vbi Lucanum eſſe poetam hiſtoricum oſtendemus,
diluamus pro viribus hanc criminationem; expendamus etiam ibi al-
teram accuſationem Burmanni aliorumque, qui dicant, Lucanum re-
gulas carminis epici neglexiſſee Multa deinceps narrat Burmannus
de optima Aepeidos forma, quar profecto non Ianti ſunt, vt tam co-
pioſc et fuſe exponantur. Lucanum imperitum fuiſſe Geographum
is ex rationibus facile concedere poſſumus, quibus Scalixero veniam,
Noſtrum ex Aſtronomorum claſſe eiiiendi, lubenter dedimus.

Bar-
aI) vid. Praef, xtner næ
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Barthio deinde ſe adiungit Burmannus, grauiter indignatus

Palmerio, Lucanum Virgilio eſſe parem àffirmanti. Quis enim, in-
terrogat, bumanioris diſciplinae et poeticne facultatis non penitus ræ-
dis, riſum continere potęſt, vbi legerit, Luconum Virgilio, ſi non
ſuperigrem, certe parem probari? Nos vero lubenter hac in ſe ſimus
rudes, nos riſum contineamus, ſerioque affirmemus, Lucanum certis
ex rationibus ingenio fuiſſe ſuperiorem Virgilioo. Addii Batauus ſat
impudenter, Palmerium deprauati iudicii notas edidiſſe, vbi de jpſo
Lucani poemate et eius cum Marone comparatione agere coepiſſer,
et hinc tironibus etiam ludibrio ſemper eſſe futurum In eo autem
ſententiae Burmanni lubenter ſubſcribimus, Palmerium ſibi non con-

ſtare ſibique inſum contradixiſſe, licet conuiciis abſtineamus, nec Pal-
merium cum Burmarino appellemus iuſania actum. Omnes tandem
alios Lucani fautores, Moſantum Erioſium. Mareſium, Lipſium, Mon-
tuguium, irriſos et, vt ſibi forte perſuaſerat, bene depexos a ſe dimittit.

Nunc vero per pertes, vt aiunt, ire incipit Burmannus, litem-
que Lucano interglit acriorem. Treme, o bone; aduerſarius imminet

horrendus, de canite, de ſalute tua agetur Primum accuſaris, te ni-
mis ſtudioſum fuiſſe partium Pompeianarum, et quim ipſe commune
neras 1) iſt vtraque parte agnoſcas, cauſſam tamen Caeſaris, ouam ipſe
Diis placutſſo m) dicas, ſrelus vocare. Quoiodo te defendam? qui-
bus armis Batauum abò tæ arcæ:? Valde et quam maxime timeo. ne,nu
ſi vbique latum ĩm apertum praebueris, plane de te actum ſit. Ipſe
enim aduerſario tuo. concedàm neceſſe eſt, te nihil de Pompeii im-
moderata ambirione er ſuperbia  nihil de omnibus, quae Caeſar ante
tentauit ad pacem et concordiam ſeruandam, nihil de reiectis inſo-

 lentiſſime a Porpbęi;mis ęndirionibus, quas ferebat Caeſar, nihil de
SCto, quo Caãeſir a factionò contiaria hoſtis erot iudicatus, et orò-
uinciis e exercitu priuatus, vnde nihil relictum ſibi videbat,
quam armis tueri dignitatem ſuam, nihil igitur de his omnibus
commemoraſſe n). Ipſe Marmontelius tuus reum te fecit huius cri-
minis 9). Equidem laudo animi tui magnitudinem, yrranidem mo-
xime deteſtantem libortatisque cupidiſintam; hunc animum ſincere

1) vid. Pharſ. L. 6. m) vid. I. 128.  gdecla-
n) vid. Burmanni Praef. æ æ
o) vid, Praef. Marmontelii ad verſionem Pharſulias Pntogal. ꝑ XVIL

et LXXVIII.
C

tæi
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declarare potuiſti in carmine tuo; hiſtoriam ſi conſcripſiſſes, hic li-
bertatis amor, hic àvòæriẽ-uòc tibi plane ãbiiciendus ac deprimendus
fuiſſer. Hiſtoriam belli iſtius ciuilis ſi Burmannus eiusque aſſeclae
cognoſcere velint, adeant Suetonium, adeant Dionem, adeant Plutar-
chum, -adeant Caeſarem, adeant alios hiſtoricos. Nos vero, Ajnnaee,
legamus carminis tui loca pulchriora animi et oblectationis, minimè
autem chronologiae aut critices cauſſal

Pergit Batauus noſter: Praeterea, omnes Epici Poetae vel aute,
vel poſi propoſitionem, vel miſcentes vtvumque, numen aliquod inuo-
care ex lege curminis ſolent, a qua doceri et inſpirori precantur

ſed Lucanus conſcius ſili, ſe in vtramque partem peccare, et arru-
mentum elegiſſe, in quo nullas Diis partes ottribuere, et ita nec Poe-
tae perſonam ſuſtinere poſſit; et etiam veritati vim intuliſse, vt nec
Hyſioricorum in numero haber noſſet, ſtutim impetu ingenii et factio-
nis iuconſulto ſtudio et fauore ablatus, Deos inuocore et mendaciis ſuis
ſcribere non ſuſtinuit; ſed ohlitusſæ promiſ>e, Poetam acturum
properat ſe declamatorem et Philoſophuin ineptum txhibere. Iniquis-
ſima vero accuſ-tio

telumque imbelle ſine ictu a
Non ouaeramus hoc loco, an Lucanus epicum ſcripſerit carmen, an
iniocãtſo poetue epico ”deo neceſſria ſit: ſeq, Lucanuri nuòcatio-
nem reuera propoſuiſſe, oſtendemus. et, quia hic occaſio ſe offert
commoda, ſententiam meam de loco iſto declarandi; ſemel mentem
hic aperiam, ne eadem ſãepius repętere opus ſit.

Poſtquam Lucanus canere promiſerat
Bella per Emathios plus quom eiuilia campos etc.

Romanos ſuos ſat acriter et-acerbe alloquitur:
Quis furor, o ciues? quae tanta licentio forri
.ntibus inuiſis Lutium praebere eruorem?

aculeos: ad pungendum et ſtimulandum aptiſſimos animis eorum
mucit æ-

Heu I quantum potuit terrae pelagique pararr
 Hoc, quem ciuiles hauſerunt, ſunguine, dextroe

Acerbiſſima deinceps æęuiũ perit Neronem, tyrannum crudeliſi-
mum Optimo fato dicit Neronem imperium adeotum fuiſſe;

lam nibil,; o ſuperi, quEimur Jeẽlera ĩpſu, nefasquæ
Hac
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Hac mercede placent;

ſalſiſſime pergẽ:-
Moultum Roma tamen debet ciuilibus armis,

Quod tili res acta osl.
Neronem nis dictis viuum diis ſat petulanter annumerat; ſedem,
optime quae ſlaceat, ſibi inter ſidera eligat, hortatur;

—2-]ſAeu ſceptra tenere,
Steu te flummigeros Phoebi conſcendere currus,
Telluremque, nihil mutato ſole timentem;
Irne vagoluſtxare iuuot; tibi numine ab omni
Cedetur: iurisque tui natura relinquet,
Quis deus eſſe velis; vbi regnum ponere mundi.

Hae fatis iam ad riſum excitandum exaggerata, ſatyrice admodum
aliis appoſitis acerbiora reddit. Inde exciamat:.

Sed mibi iam numen
Burmannus aliique haec ſine. exclamationis ſignificatione accipiunt:
Lucanum potius dicere voluiſſe exiſtimant, ſed mibi 7am deus es, o
Nero, aliis demum poſi Apotbeoſin futurus, mibi iam praęſins deus.
Sed ſequentia opinionem noſtram ſutis, credo, confirmant. Per-
git enim Lucanus:

6 o-  mnec, ſi te vecloræ vates
Acxipiaom, a-porveſim ſecreta znouentem a V
Solliciture dtum Bacobumque auertere-Nyſu.
Tu ſutis od dandas Romana in carmina vires.

Aut omnia me fellunt, aut Lucani mens haec erit: Venio ad rem
ipſam; Aumine mihi opus æſt; quali vero? Apollo et Bacchus quie-

ſeant; tu, Nero, quem igſe iam deum feci et conſecraui aut porius,
qui ipſe te viuum iam din udſcripſtſti), ſutis es, ad bellu ciuile digne
oanendum, quia furor et tyrranms tua itu ſpiritam meum incitabunt,
vt furorem, miquitatem et tyrrannidem Caeſiris, libertatis oppreſſo-
ris, coloribus ſat viuidis pingere poſſim.

Paullo. cobioſius nempe exponenda erat ſententia Lucani,quia
omnes, quos vidi, interpretes, Burmannus in primis, longe aliter haec
explicant. Adulatorem enim rurpiſſimum hic agere Lucanum con-
tendit criticus noſter, ideoque eum appellat oulandi artificem, inge-
nioſum adulatorem, turpe oulae mancipium, adulantem Neroni imma-
nem in modum Diu multumque cogitaui, quid taendem Burman-

B) Vid, ꝑ. 8 et

m  F)
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num in hanc ſententiam rapere potuerit: ſed nullam animaduert
aliam cauſſam, ac libidinem, quouis modo poetam nſtrum carpendi
et laceſſendi. Quis vero credat, Lucanum, familiae Caeſareaè inimi-
cum, a qua oriundus erat Nero, atrociſſimum, virumque libertatis
priſcae abpetentiſſimum, tam abiecto et turpi animo fuiſſe, vt ferio
iſta de Nerone caneret? At, quid multa? Quomodo; amabo, Luca-
nus ille, qui coniurationem contra Neronem iniit,- adeoque inter
principes coniuratorum fuit ꝗ), tyranno ſaeuiſſimo tam ſeruiliter mu-
liebriterue blandiri adularique potuiſſer?

De Mavmontelic nonnulla hic aidam Valde quidem
miratus ſum, virum cel? hunc locum a verſu XXX vsque ad LXVI
in verſione ſua Francogallica omiſiſſe; in praefatione quidem prae-
dixit, ſe loca minus venuſta non translarurum, certe illa eſſe muratu-
rum, quod quidem peſſimo conſilio fecit:, ſed cur hunc locum pul-
chritudine profecto non deſtiturum praeterierit, plane diuinare ne-
queo. At multo magis mirari liceat, illum eriam inuocationem in
Pharſalia non agnoſcere..: Lucanum ænin purat non inuocaſſe deum
quendam, ſed ſibirtõ eum transgiedi ad ipſam rerum geſtarum narratio-
nem Nam Lucanica inuocatio etſi non ſit Homerica, etſi Muſasvel
Apollmem ipſum on inuocauerit; tquen &ſt inuocatio, quae libe-
rum eius ingenium vnice decee

Redeo æd Burmagnum: In eo vero non morabor, quod Lu-
canum ob longam et minus accuratam populorum et militum, æx
quibus Caeſar exercitum ſuum conſcripſit, enumerationems) repręhen-
dit. Non ſolum enim in Lucanò, verum. eriam in Momero, Virgilio,
aliisque poetis valde diſplicent cãtalogi iſti longa et moleſta vocabu-
Iorum horridorum ſerie conſarcinati, licet hiſtoriam et geographiam
aliqua ex pate inde illuſtrari poſſe, non æegem.

Lucanus, pergit Burmannus, plus quam ſenili garrulitate, quaſi
anguv et horuſpex omnibus æollegiis doctior et daniſſimas artis peritis-
ſimus eſſt, tot prodigia, oſtento et omina cumulat, quae pronuncia-
runtoCaeſuris aduentum in Vrbem, quot ux ab ipſa origine Romae

acci-
q)tvid. Taciti annates L. XV. cop. 49. 56. 70. of, vita Lucani a Sſironio, vt

vulgo creãru: vonſoripta.
rY Lucain qui ne devoit ètre. trop ĩnſtruit des malheurs de ſa patrie, au lſeu

dinvoquer un dieu pour Vinſpirer, ſe tranſporte tout- à- coup au tems
 oũ salluma la gierre ciũſe. Poerique Frungoife T. Il. ꝓ. a4

5)vid. L. I. vſ 392 Mu. EY v
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necidiſſe veriſimile &ſt, et illa omnia vno die edito fingit t). Fateor
quidem, Lucanum vehementer peccaturum fuiſſe, ſi hodie, terri-
culis iſtis feliciter proſcriptis,, haec canere voluiſſet: ſed Romanis
ſtiis haec valde arriſuſe, iiſprobãbile eſjt, qui, quantum illi ſuper-
ſtitioni dediti fuerint, eorum monimentis edocti norunt. Prae-
tereo alia huius generis a Burmanno atro lapillo notata. Excuſari
porro illa poſſe puto, vbi Lucanis ſenem quendam Vrbis infortunium
longa oratione deplorantem inducit Quae Burmaãnnus quidem
hanc ob canſſam reiicit, quia non ſit credibile, quenquam praecipiti
iſta ab Vrbe fuga tam longas inſtituiſſe querelas. Optime Lucanum
vero exiſtimo; cum ſtatum Romae infelicem deſcribere veller, maio-
rem vim huic deſcriptioni conciliari poſſe ſibi perſuaſiſſe, ſi a Ro-
mano quodam, eoque ſene, qui florente republica vixerit, haec
dicerentur. Ex ſententia Lucani procul dubio haec vox torius po-
puli Romani eſſe debebat.. In minorem forte reprehenſionem in-
cucuriſſet, ſi Romam, tanquBm perſomnam, haeè querentem; finxiſſet.
Quamuis etiam*huic orationi inſinr, quae maxime placeant, tamen
alia nonnullæ nimis exuberantia recidi potuiſſe, largior. Sed de ſimt-
libus his fliisque locis parte huius diſputationis alteràa agemus. Ve-
rendum enim gſt, ne, ſi ſingulas Burmanni accuſationes prcen-
ſeam, nimium mihi creſcat materie Hoc vnum addere liceat,
quod er deę aliis eriticis à”tum ſit, Bimannum plerumque nimis

diligenteri in. excirandis, Pharſaliae vitiis ſe pracbuiſſe, omnia-
que ad viuum, vt aiunt, reſecuiſſe, quo fieri non potuit, quin
innumerabiles pàene errores; naeui et peccata oculis eius ſeſe offer-
rent. Quis vero, eadem via in optimis adeo poetis facillime per-
mulra detegi poſſe vitia, lubenter nobiscum non confiteatur?

Audiamus inditem àeqtiorem: mitioremque, VPoltavium, vi-
rum, cuius gloria ob ingeni diuini monimẽnta praeſtantiſima inte-
gerrimaque nunquam erit intermoritura. Poſtquam enim in regenſu
poetarum epicorum nobiliſſimor>ym ſententiam de Homero et Vir-
gilio tuleràt, de Luchno ſic udicat, vi, oum non eſſe imiratorum
gregi arinumèrandum, ſed ſolo ſuo ingenio fretum nouam viam
audacia felici ingreſſum eſſe contendet X). Cum Burmamo aliisque

c 3- Con-t) vid. L. I. vſ. 523-584 u) vid. L. IL vſ. 67-232-
2) Après avoir levèé nos yeux vers Homère et Virgile, il eſt inutile dẽè Ies

arrèter ſur lours copiſtes. Je paſſerai ſous ſilence Statiũs, er Silius
Itali-
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conſpirans Vir illuſtris, Lucanum adulatorem fuiſſe Neronis, car-
menque epicum ſcripſiſſe exiſtinfat. Paorium, pergit, Virgilii
amicum et aemulum, iam ex hiſtoria recentiore argumenttim: car-
minis epici ſumſiſe; Lucanũm ol; belli tiuilis proxime geſti memo-
riam nil inuenire potuiſſe fabuloſi; maieſtatem heroum non ficto-
rum veram natura duce recte pingere, arduum fuiſſe opus;
Pharſaliam aridam eſſe æet ſiccam, quia Lucanus ab hiſtoriae veri-
tate recedere non auſus fuerit; inuentionis inopiam em compenſare
voluiſſe ſententiarum magnitudine; eſſe eundem tumidum; nullas
ineſſe Pharſaliae ſplendidas deſcripriones, vt Iliadi; Lucanum nec
elegantiam nec numeros Virgilii eſſe aſſecurum; alias vero in
Pharſalia virtutes inueniri, nec in Iliade, nec in Aeneide obuias;
ſententias ibi conſpici audaces et grandes; orationes eius nonnun-
quam Liuii maieſtate Tacitique grauitate ſuperbire.. Iudicio tan-
dem ſuo Voltarius his verbis finem imponit: Cè 7nęſi donc point
pour navoir vas fait uſuge du miniuttve des disux. mais pour
avoir ignovè Part de bien contluire Es nttuiros ſts hommes, que
Lucain oſt ſi infevieur à Virgilee Faut- il quaprs avoir peint
Cęſar, Pompce, Catou avec des troits ſi forts, il ſoſt ſi faible,
quari il les fait agir? Ce nęſt preſque plus quune gaette pleine
de diclamations; il me ſemble, que je vois un portique hardi et
immenſe, qui me conduit des ruines).

LI

In principibus Lucani laudatoribus et defenſoribus facile èmi-
net Marmontelius, qui ſaeculo noſtro in manium Lucanicorum gra-

tiam ſaecularia quaſi celebranda inſtituit, gui, cum Pharſulia peræ

longum ſat tempus paene negligererur er contemta iaceret, ea;
ſic erexit laĩdibusque ornauit, vt non in Francogallia ſolum, ſed
et in aliis regionibus, vbi Muſarum munera non reſpuuntur peni-
tus, amorem carminis olim nobiliſſimi priſtinum reſtitueret cupidio-
resqũe illud perluſtrandi redderet litterarum manſuetiorum culto-
res. Flaud vana loquor, ſi contèndam, Virum Cel. inũe a iuuen-

tute
Italtens, Pun faible, Iaitre monſtrueux imitateur de PlIliade et dæn

IEncide mais ĩl ne faut antettre Lucain, dont le génie original a ou-
vert une route nouvælte. Il a'a rien imitè, il ne doĩt à perſonne ni

-ſes heautẽs, ni ſes àtſauts, et mẽrite par. la ſeul une atrention parti-
culttre. vid. Ocuvres de Mr. de Voltaire T. I. 274. ed. Dresd. 1752.

y) vid. ꝑ. 278. I. l.
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mte ſua familiaritatem cum Pharſaliae ſcriptore iniiſſe intimam; in
ſcriptis eius certe vbique huius amici ſui amor et fauor non obſcure
elucet, licet non adeo indulgens ſit, vt vití et naeui familiarũi eum
decipiant, aut etiam ipſa haec delectent

veluti Balbinum polypus Hognae.
In iſta enim praefarione. quam praefixit carmini, quo Voltarius ce-
lebrat Henrici IlI laudes, diſputauit iam nonnulla de Lucano
Comparatur nimirum in iſto loco a Viro cel carmen Voltarii cum

Pharſalia, et oſtenditur, pòema Voltarianum ſimilius eſſe Aeneidi,
quam Pharſiliae, qua ex diſputatione ſaris iam perſpicitur, quam
ſententiam ille tunc temporis. de Tucano fouerit- Fuſius et orna-
tius deinde iudicium ſuum de Pharſalia expoſuit in epiſtola illa, quae,
certamine ingeniorum ab Acadẽmia Francica inſtiruto, praemio
propoſito donata eſt; quam ipſam inſpiciendi et perlegendi facul-
tatem mihi non fuiſſe, etiam atque etiam doleo. Eodem fere rem-
pore conſilium, Pharſaliam Francogallice reddendi, Marmontelium
cepiſſe, inde veriſimile fit, quod ille, variis ſpeciminibls propoſi-
tis a), ſententias et iudicia virorum doctorum elicere et audire ſtu-
duit. Operĩ deinceps edito maxime egregio, Poeticae Francogal-
Iicae (Poetique Frangoiſe), muligs adſperſit obſeruationes Lucani car-
men illiſtrantes., Anno æBãę praeterito prodiit interpretatio totius
Phiarſaliae Francogallica b), eui auctorilluſtris praepòmiit pracfatio-
siem, in qua ſententiam ſuarn olim de Pharſalia latam repetit, ornat

dtque defendit. His omnibus perlectis breuiter hic nonamus ſum-
mem eorum, quae Marmontelius de Pharſiliae praeſtantie et úis
paſſim ũiſeruit-

Liberius ſane et facilius de Lucani Pharſlia agere poruiſſer
Marmontelius, niſi communem iſtam et vulæarem opinionem, qua
camen epicum illa credi ſoler, ſequi voluiſtr. Inde multae illi

amba-

7) vid. Oeuvres de Mr. de Voltaire T. L.-
à) vid. Mercure de France, Avril 1761- Journal des Savans 1764. Janvier

N. r P 180- I9ꝗ Fevrier N. P: 469- 484. Mars N. 3.ꝓ. 145- 164.
Avril N. 4. P 41r- 431. ed. Amſterd.

b) Inſcriptio libri haec eſt: Læ Phurſalt de Lucain, t?aduite æi Frangois par
M. MARMONTEL, de l Acadimie Frangoiſe. à Paris 1766. T. ll. o8to-
nis. c. figy; aem
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ambages, multae artes, quibus ſeſe tueri poſſet, anxie ſæene eni-
xaque opera erant indagandae atque petendae Inde diſpuſariones
iſtae, quibus, carmen epicum haud neceſſario indigere deorum mi-
niſteriis, aſſerere conatus eſtæ). Cuius ſententiae veritatem, equidem
impugnare nolo: ſed in Lucani defenſione hoc labore facile,
opinor, ſuperſedere poſſumus. Quapropter etiam taceo alia, quae

H E lia iudicial Optime, ſtatim mandatis obſequar.

hanc in rem dicta ſunt a viro elegantiſſimo, V. c. ordinem carmipni

HEE epico proprium neglexiſſe Lucanum, nullisque artibus eum eſſe vſum,
lltE]

quibus alii poetae epici tam ſuauiter loctores fallant atque circumue-
E

i

I-

I

niant d). Cedo igitur, inquitis, nobigbalia Marmontelii de Pharſe-

3ilti Lucanus anxie ſecutus eſt hiſtoriam, inuentoremque nus
Il

quam fere ſeſe praeſtirit e). Quia Lucanus ob fati. iniquitarem
litl carmen ſuum emendare et limare non poterat, varietate inaequabili

diſtincta apparet æius Pharſalia, et ſi aſſurgit, ſaepe tumorem prae
a ſe ferre ſolet Sectatur haud. rarg er captat Noſtẽr minutias,n n

j l Lucanus plerumque heroum ſiorum mores feliciſſime delineauit er
E] quibus cum inimoratur, langtidus ?t hèruosque ſibi praecidir g).

expreſſit h. Orationes, quas finxit, admiratione et, laude ſunt di-
gniſſimae i). Permultãe quidem Pharſiliae inſunt Veneres, ſed de-
eſt perfectio; primas tantum lineas onæris duxit Lucarius æ)2.. Ma-
nu audaci piixit herots ſuos Annaeus, coloribusque viitur viuidis
ab Homero et Virgilio non aũhibitis)* Praeſtantia Lucani non in
eo cernuur, quodũ ille bella, rempeſtates, incendia, deſcripſit: ſeq,-
quod res geſtas viuidiſſime depinxit oculisque. lectorum, tanauam
pra&entes, ſubiecit; non magni eſt ingènii, vxorem Hortenſii ad

Cato-

il

lia a xæ

L1u

æĩd. Poetique franòiſe T. II. ꝑ. 286.
q) vid. Pruef. ad Pharſoliae verſiohem ꝑ. VI ſum-

 vid. Pracſ. ad Voltarii Henrĩad. ev Praef. ad verſ, Pharſul. ꝑ. VII.
7) vid. ibid.
B vià. Praef. ad verſ. ꝑ. VI.
l) vid. ibid. ꝑ. VIII. et. Poet. franc. T. II. B, 287-
i) vid. Poet. T. I ꝑ 287
L) vid. Pogt. T. Iſ ꝑ. 288. Proer. p. III ſq.

 Lucain à peint ſſs hẽros avec des grands traits, il eſt vrai, et a des
coups de pinceau dont on trouve pęu dexemples dans Virgile et dan,
Ilomére. vid. Pratf. aq Voltar. Henr.

ll
L]
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Catonem, maritum priſtinum, reuertentem fingere I): ſed ſum-
mam artem, qua hoc factum eſſe narrat poeta, admiremur neceſſe
eſt, eumque amemus ob colores. varios feliciſſime diſperſos m).
Poeſis Lucani audax eſt atque imperioſa n). Si tolleres ex Pharſa-
lia hyperbolas, ſi recideres nimis longas narrationes orationesque,
videres Veneres ſummis ingeniis haud indignas, videres verſus mo-
xime ſublimes, videres picturas viuidiſſimas, paruis forre maculis
contaminatas, orationes ſingulari quadam pulchritudine exſplen-
deſcentes, ſententiasque grauiſſimas 9). Quod quidem Marmon-
telius eſficere ſtuduit verſione ſua Francogaliica, in qua nihil fere,

lquod Lucani ingenio indignum ſit, animaduertas: adeo mutauir,
emendauit, reſecuit vir cel. quae ipſi ſe non probarentt. Ex hac
igitur verſione nemo de totius operis ambitu et olnvouſæ iudicare
recte poterit; dum enim Marmontelius pro ingenio et arbitrio ſuo
Lucani vitia mitigare, corrigere, delere atque tollere auſus eſt, j
multa ſimul ſubuertit et eripuit nobis loca pulchritudine, vi et ele-
gantia plane admirabili ſuperbientia.

Concurrite nunc er adeſte, quotquot viuitis, Latinorum et
Graecorum auctorum aeſtimatores et vindices, viri litterati et phi-
Iologi, emergite vos ab inferis, Caſauboni, Salmaſii, Gronouii,
Graeuii, Dacierii, et omnis interprerum ordo, et a Deloharpio,
politiſſimo omnique veſẽſtũã exculto homine, dictara excipite re-
gia, et diſcite noua planeque inaudital Sentio, hunc hominemcognoſcendi vos eſſe cupidiſimos. Ex Francogallia ille oriundus a
ſcripſit praeter paucula alia libellum ꝑ), in quo verſiculos quosũdam e
effudit non contemnendos aptosque ad otium fallendum His ad- 4iunxit: Obſeruationes in Lueanum ꝗ).. Marmontelium, longe ſibi lli
ſuperiorem, forte inuidia ductus, impignare ſtudet Delaharpius, iquibusnam armis? feralibus, ſi dls placet, et funeſtis. Certe, quae ſ
bona habet, mutuatus eſt a Burmanno, aliisque; centies enim, cre- l

I: ldire
m5

V

1) vid. Pharſ. L. II. v. 326 ſqq.

m) vid, Poet. T. I.  3a5. lls 3aã
n) vid. ibid. T. II. ꝑ: 69. ao) vid. Poet. T. Il. ꝑ. 288. Praet. ꝑ. VIII.
p) Titulus libelli eſt: Mælanges litrtẽraires, ẽpitres piẽces philoſophiques, ſ

par Mr. de la Harpe. à Paris MDCCLXV. 12.
qQ) Rẽſlexions ſur Lucain ꝑ. IO5- 225
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dite mihi, ante Galluli huius tempora, multo etiam mielius et do

Vãl

ctius dicta ſunt, quae in libello eius leguntur. Audite mirabile ho-
minis acumen Lucouus paene ignotus eſt multis adeoque eruditis;
ii certe, qui eum nouevint, ſemel tantum cormen eius legiſſe ſum
putandi ry. Credo equidem. Largior, Gallum noſtrum nihil de
Lucano audiuiſſe, vsque dum Marmontelius eum in Francogallia
queſi e mortuis excitauerit: ſed qua ratione de omnibus erudiris
id affirmare poteſt? Concedamus et hoc: ſed quaeramus ſimul:
an opiniones praeiudicatae impedire potuerint, quo minus Lucani
carmen a paucis tantum lectum fuerit? A multis vero lectum fuiſſe,
inde apparet, quod in omnium fere doctorum hòminum libris,
vbi occaſio de Pharſalia loquendi data fuerit, de Lucano diſputatum
eſt; quod et confirmat codicum manu ſcriprorum arque editionum
typis expreſſarum multitudooO. Ex paucitate verſionum Francogal-
licarum s) plane nil ſequitur. Cauſſas deinceps indegare ſtudet,
cur Lucanus non magni vnquam habitug ſit. Cedo iſtas quia le-
ctio Pharſaliae eſt intolerabilis, quia nec inuentio, nec ingenium,
nec vtilitas in ea cernitur t). Quae iam a multis aliis dicta quam
vera aut falſa ſint, alibi perſcrutari animus eſt Declamat poſt haec
Delaharpius contra Marmontelium adiecto loco, quem dicunt,
communi. Verſus Marmontelii, qui in primis punguot et male
habent Delaliarpium, tam pulchri ſunt, Vt ſõn pom, quũ eos

Le ſeul Lucain, cherchant une autre gloire,
Saus le ſecours des Eufers et des Cieuæ,
Dun feu divin ſait animer I Hiſtoire,
Et ſon ginie en fait le merveilleux.
Il oſt un vrai que lortifice Enerve,
Ce vrai liuſpire et lui donne le ton.
Cua- t-i boſoin de Mors et de Minerve?

Il

r) Lueain eſt preſque inconnu, mẽme à beaucoup de Litrẽrateurs; ou du
moins ceux qui le connoiſſent ne I'ont lia ꝗu une fois. p. 105.

3) Nos Traduteurs les plus ddtermins n'ont oſe entreprendre de faire
paſſer 1on Ouvrage dans notre Langue etc.

1) Pourquoĩ ne lit on point Lucain, ſi Lucain æſt un hon Aureur?  La
veritable raiſlon eſt que I; leture en eſt inſupporiahle, cæſt quil
elt ègalement dènuè d invontion, du goũt et dinterẽt. ꝑ. 106.
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I a Cęſar et Pompẽe et Caton.
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Donne à Lucain ton ſtyle harmonieux,
Ou prends de lui ſon audace intrepide,
O toi, d Homere émule trop timide.

Alia deinde affert Delaharpius a multis quoque maiore cum vi pro-
lata, V. c. Lucanum morari in rebus parui momenti; indulgere eum
ingenio ſuo; ſemper iisdem coloribus illum eſſe vſum ete. Ma-
xima denique accuſationis pars latet in verſione et reprehenſione
loci nobiliſimi Lib. V, vbi tempeſtas deſcribitur, qua Caeſar ſo-
lus cum nauta traiecit mare Adriaticumm Quibus expoſitis excla-
mat: Telle oſt morebe de Lucain? et deinde repetit omnia, quae
ante iam dixerat, verbis tantum mutatis Equidem paæene nunc ob

lremporis iacturam doleo, me tamdiu moratum fuiſſe in ſcriptore,
qui loquacitatis garrulitatisque eſt pleniſimus, doctrinaè verae plane
expers. Verum enim vero audiendus etiam erat quidam ex hoc iu-
dicum genere.

Legi quoque eiusdem Delaharpii epiſtolam verſibus conſcri-
ptàam quae ab Academia Francica certaminis praemio decorata
eſt; quam”m ne--~-—non ſatis mirari potui, neſcio, libera-
litatem, an corruntum hac ãetãte elegarſti;m ſernſom iftius Acade-
miae Pariſinae. Quis enim non indignetur, ſi comperiat, carmen,
cui praeter verſus aiiquot felices nihil, niſi res tritae quotidianaeque
infunt, praemio lauro eſſe affectum? Valde igitur ignominioſe eriam
de Lucano ſic canit in o;rmine iſto poeta noſter leureatus:

Ornev la 5&5tcſt Iimple? du ginie
Mais qu on ait vu Luctin, flattant la tyrannie,
Eſelave dans ſu mort, eſclave dans ſes vers,
Placer au Ciel Néron qua fiétri I Uyivers,
Poilà excès honteux dont la vertue murmure.
Nul talent na le droit dennoblivr limpoſture.

Sed, ſic eſt: plrimi ex feroculis iſtis Gallulis, omnis elegantiae cul-
tique nitoris, vt iactant, magiſtris, incredibilem animorum et men-

D 2a tisu LE POETE, Epitre qui a remportẽ le Prix de VAcadémie Frangeiſe en
1766. pax M. de la Horpe.
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s omnium rerum capacis et ingeniorum celeritatem ita a benigno
numine ſibi infuſam et ingeneraram eſſe opinantur, vt, ſe in cunis
um ſapere, aliis perſuadere allaborent.

Pergamne recenſere allorum de Lucani Pharſilia iudicia, opi-
niones, commenta? Pergamne laudare hunc, vituperare illum?
non faciam. digito conipeſcam labellumm Maxime enim, ſi hac ro-
tione omnium, qui vnquam de carmine iſto ſcripſere, ſententias
commemorare et diiudicare vellem, maxime, inquam, mihi veren-
dum eſſet, ne vobis, o iudices grauiſſimi, volumen vaſtae magnitu-
dinis humerisque meis impar, offerrem; verendum mihi eſſct, ne
Scaligeri iudicio accedatis, idemque, quod ille de Lucano, de me
vere er recte pronurcietis, me eſſe taedii patrem. Itaque non am-
plius abutar patientia veſtra. Quid enim attinet, longam ſcripto-
rum pompam augere atque extendere? principes Lucani laudatores
et reprehenſores produxi ferc omnes. Alii hos, illos alii, maxi-
mam partem, veluti diſcipuli, in pracceptorum vẽrba fideliter iuran-
tes, ſecuti ſun. Vnum mihi detis vẽlim Delęharpius, vt vidiſtis,
audacter ſatis contendit, doctorum virorum, qui vnquam Pharſà-
liam legerint, numerum eſſe perparuum. Vi igitur Hercules ille,
aut potius eĩus aſſeclae (nam ipſe Delaharpius nunquam videbit has
plagulas, er, ſi viderer, pro elegantia ſua ringergæ* lepideque
verſiculis ſuis me iuuenem et Magiſtrum Academiae neotiſcae exa-
gitaret) intelligant, permultos alios non ſolum legiſſe Pharſuliam,
ſed et indicia de ea tuliſſe, breuiter quosdam tantummodo ex illis
laudabo, alios forte additurns, cum ipſam ſententiam meam expoſuero.
Adeant ioitur illi et conſulant Rapinumæ?), Houchium x), Forua-
biumy), Evremontium 2), Rubenium Bavthiumb), Peletieriumè),

Mauve-

v) vid. eius Comparaiſon d Homere et Virgilæ chap. 10. ꝑ. 13I. ch. 11. ꝑ- I33
er etusãd. Reflexious ſur la Poetique P. IL. reſl. I. 8. 15. edit. Amſterd. 1693.

x) de ſeriproribus rerum Romanarum P. I. cap. al. p- 78 ſyuq. P. II. in ad-
lendœn: 246 ſq-.

5) in Proef. eau. Lucan. praeſixa.
7) vid. Oenvres de My. de S. Evremont T. IIL. ꝑ. 58. 74 ſ-

a) in Electis cap. æ.
b) in Aduerſ: L, XXIIL ꝑ. i169 ſu. 4 I?ſI. p. 2487 ſqo-
c) vid. Poletier du Muns Art. poet. s.  a:
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Mareſium Brietium e), Dubamelium Thomaſſimum 8),
Godaeum b), G. I. Voſſium ĩ), Beroaldum æ), Dan. Heinſium
Gyraldum m), Nicolium ny, Maſcaordum o), Palmevium v), Mon-
tagnium a), Turnebum Wichmannsbauſeniums), Micb. Muit-
tairium t), Inſulanum v), Ioſ. Scaligerum æj, Lud. Vivem V), Bor-
richium æ), Strodum Bersmannum b), Breboeufium c), Boubour-
ſium Trubletium e), Homium f), Schlegelium g) etc. etc.

Videtis ſat frequentem Pherſaliae aeſtimatorum turbam; maio-
rem facili negotio congregare poſſem, ni tempus et voluntas pro-
hiberent.. Omnes vero vel laudant, vel vitupęrant, vel ſimul lau-
dant et vituperant Pharſaliae ſcriptoremm Quae igitur cauſſa tanta-

D 3 rumd) vid. eſus epiſtt. ꝑ. 26 ſqq. et 309.
e) de poetis latin. 34 ſq.
f) vid. elus Diſſertation ir les Pocſies de M. de Breboeut D. 14q9.
8) vid. eius Méthode d ẽttuier ehretiennementſs poetes LIC:  n. 9, edit.

Paris. 168I
h) vid. eius Hiſtoire de IT Egliſe T. L. 239. edit. Paris. 1672-
i) de Hiſtoricis latin. L. I. c. 28. ꝑ. 137 ſuq, cf. eiusd. Inſtitt. poet. L. III

p IOS.
E). in oratione ad praelect. Luean.
1) de laude aſini ꝑ. 36 ſqm

Am) de hiſt,
n vid. eius 17uu] ue rEducation du Priuce ?°Yæ  63.
Do) de probat. concl. ꝑ. 287.

P) vid èius Koæmov Enixtionuæ pro Lucano contra Virgilium, e ſcriniis Iani
Berkelii.

ꝗ) vid. elus Eſſais II, 10.

ry in Adverſſ. L. LXXI-VmX
Rniaaãbii Adinins

r) vid eius edit. Pharſaliae. Lond. B19. I2.
s) vid. eius Diatribe in Lucani rmrſliam Vitom 1712 4

n vid. elus mathematica pro Lucano Apologia aduerſus Ioſeph. Scaligerum
carmine ſcripta. Paris. 1582 4

x) in epiſit. eius opuſculis Francof. 1612. ſubiunctis ꝑ, 221 ſ[q.
y) de tradendis diſciplinis L. III.
z) de poetis p 58.a) in proluſſ acadd. ar a i
b) in praef. ad Pharſal. ed. Linſ 1589: 8 b6b6
c) in Dedicatione vẽr©onis Pharſ. Hag. Comit. 16ꝗ3.

uãld) vid. Penſces ingenieuſes des anciens et des modernes p. 3
e) vid. elus æſſai ſur la poeſie et ſur les poetes ſ. XXlI.
F) vid eius Elements of Criticisin c. XXII. æ8) in den Abhanãlungen uum Baſttuæ p. 428 ſq. ed. Lisſ
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rum litium? quis genius, neſcio màlus, an bonũs, tot inter viros
eruditione et fama clariſſimos inde a Pharſaliae origine tantas excita-
uit turbas, eosque plane ſibi inuicem repugnantes reddidit? Operis
dvouæariay, virtutes vbique mixtas vitiis, fontem omnium malorum
iſtorum eſſe cenſcoo. In qua vero cauſſa maxime mirari liceat, alios
nunquam plane Pharſaliae pulehritudine captos fuiſſe, alios omnia bona,
egregia, praeclara credidiſſe: laudare contra eos, qui mediam terere
viam laudabili ſtudio coeperunt. Bella etiam iſta maximam partem
inde orta eſſe exiſtimo, quod opinio peruulgata viris perſuaſerat
doctis, Pharſaliæm eſſe carmen epicum Sed de his aliisque mox
copioſius diſputabimus.

Quid ipſe Lucanus de ſe?
O ſucer, et magnus vatum labor, omnia fato

populia nonũs mortalibus aetium-ll snitis ,acrae, xasſur; ne rugattttamae
ã

Nom ſi quid Latiis fus eſt promittere Muſis,
Quantum Smyrnuei durabuut vatis honores,
Femuri me, teque legeut: Phorſulia noſiva
Viuct, et a nullo tenebrie damnabitur aeuo h).

æxAudiſtisne ſaemm poetae vaticinantis. vòo;u.;c —aaeſo, oracu-n  inx
lum hoc legentes, erurit; qui adem confidentũã; eàdem immorta-
lizatis ſpe, eadem veritatis vi ac potenta haec proloqui litrerisque
conſignare audeant? Atque profecto magnim eſt aliquid, inquit vir
eiusmodi oraculi, ſi quis vniquam, capaciſſimus ĩ), omuem poſtri-
tatem ſuorum operum admiratrem vinmnibique ipſam immorta-
litutem nominis et perpetuam gloriam nimaere. Tales cogitotiones

niſi a magnis hominibus concipiuutur, et qui earum capaces ſunt,
non poſſunt non praeclava opera et excellentia proferre.

h) vià. Pharſ. VIIII. vſ. 980 ſqq.
i) Perill. Xſotæius in Opuſc. varii arg. ꝑ. 148, vbi et ꝑ. I4- ſq. exempla

 caliorum poetarum inuenies.
E3ilt
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